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Sangrami, a widow supporting 5
children and her parents-in-law, saw the
flourishing centre of Belakuchi on the
opposite side of the Upper Alaknanda
basin disappear overnight in 1970 due
to a flood. This motivated her to leave
her vilage to attend an eco-
development camp to educate herself
about the relationship between the
forest and the flood. Through her
planning, the barren slopes have been
reforested, the river banks protected,
and women do not have to climb
dangerous cliffs and neglect their
children to find fuel and fodder. She
convinced the organisers to conduct a
camp in her vilage so that the youth
would know how to prevent floods in
the future. She organised women and
convinced the men to build vilage
resources. She launched a school, and
pushed for a pedestrian path so that

Sangrami DEVI people could brina aoods to market.
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Sangrami, veuve avec cing enfants et ses beaux-parents a charge, vu le
riche village de Belakuchi, situé en face du bassin du Haut Alaknanda,
disparaitre en une nuit suite & une inondation en 1970. Elle décida alors de
suivre un séminaire sur I’éco-développement pour comprendre la relation
entre la forét et les inondations. Gréace a ses projets, les pentes dénudées
ont été reboisées et les bords de la riviere protégés de sorte que les
femmes ne risquent plus leurs vies et ne négligent plus leurs enfants pour
trouver du combustible et du fourrage. Elle a convaincu les femmes, et
méme les hommes & organiser leurs temps de loisirs pour tirer parti des
ressources du village. Elle mit sur pied une école et encouragea la
construction d’un chemin pédestre, plutdt qu’une route qui aurait
déstabilisé les pentes, afin que les villageois puissent aller vendre leurs
marchandises au marché.

"By honoring a woman, we honor a whole nation."
"En honorant une femme. on honore toute une nation."





